Séance ordinaire du 4 mars 2013

A cette séance ordinaire tenue le quatriéme joumthis de mars de I'an deux
mille treize étaient présents. Monsieur Clémentddax, maire et Messieurs les
membres du Conseil.

Monsieur Frédéric Vallieres Monsieur Patrice Simard
Monsieur Clément Roy Monsieur Normand Tremblay
Monsieur Johnny Carrier Monsieur Sddttchell

Madame Nicole Thibodeau, directeur-général et deartrésorier est aussi
présente.

Acceptation de l'ordre du jour

IL EST PROPOSE par le conseiller Scott Mitchell

ET RESOLU UNANIMEMENT que I'ordre du jour soit guigetel que rédigé.

Acceptation du suivi des proces verbaux
IL EST PROPOSE par le conseiller Frédéric Vallgre

ET RESOLU UNANIMEMENT que les procés verbaux deédamce ordinaire du
4 février, de la séance extraordinaire du 6 févetrde la séance extraordinaire
du 18 février 2013 soient acceptés tel que redigés.

Vérification des comptes du mois
IL EST PROPOSE par le conseiller Johnny Carrier

ET RESOLU UNANIMEMENT que les comptes du mois \derfés’élevant a
cent soixante sept mille deux cent cinquante etrgquangt neuf ( 167 250,89 $ )
soient acceptés et payés tel que présentés. (Dodsiaenexes).

Adoption du rapport annuel 2012 en lien avec le éama de couverture de
risques

Attendu que le schéma de couverture de risquega@nite incendie de la MRC
de la Nouvelle-Beauce a été attesté par le mindéda Sécurité publique le 2
aodt 2007;

ATTENDU qu’a l'intérieur du schéma de couverturertgues, il est prévu de
produire un rapport annuel des activités en seéurncendie;

ATTENDU que le rapport annuel 2012 a été produitpartie par chacune des
municipalités faisant partie de la MRC de la Nols«8eauce;
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ATTENDU que les informations concernant le serviégional de seécurité
incendie de la MRC ont été remplies par le coor@deuar en sécurité incendie
pour consigner les actions su plan de mise en caliwvsehéma de couverture de
risques;

ATTENDU que l'onglet PMO (justifications) a été guit a partir des
informations et des données fournies par I'indicatde performance de chacune
des municipalités de la MRC de la Nouvelle-Beauce;

ATTENDU que la Municipalité de Scott a pris consarsce de l'indicateur de
performance et du graphique pour le rapport anndel’année 2012 et prendra
Si nécessaire les mesures nécessaires pour l'aragba du plan de mise en
ceuvre de schéma de couverture de risques en cdllado avec le
coordonnateur en sécurité incendie de la MRC de¥davelle-Beauce;

IL EST PROPOSE par le conseiller Scott Mitchell

ET RESOLU UNANIMEMENT que la Municigatie Scott adopte la partie du
rapport annuel 2012 en lien avec la municipalité egard au schéma de
couverture de risques et autorise a la transmeétréa MRC de la Nouvelle-
Beauce, qui, par la suite, le transmettra au maristde la Sécurité publique.

Tableau A.1
Programme sur l'installation et la
vérification du fonctionnement d'avertisseurs de fu mée
Année Nb de visites Nb de visites Objectif atteint
prevue au a effectuer effectuées au PMO (%)
PMO
An 1 184 0
An 2 184 0
An 3 184 84
An 4 184 401
An 5 184 378
Total: 920 863
Tableau
A.2
Programme d'inspection périodique
des risques plus élevés
prllé\csszu Nb‘d_e batiments Nb _de bétirpents Obijectif atteint
PMO a inspecter inspectés au PMO (%)
An 1
An 2 11.4 26
An 3 11.4 1
An 4 11.4 12
AN 5 11.4 9
Total: 45.6 48




Tableau A.3

Plans d'intervention
Année Nb de plans Nb de plans . .
prévue au d'intervention d'intervention CEEH; AETS
. e au PMO (%)
PMO a réaliser réalisés
An 1 0
An 2 8 0
An 3 8 0
An 4 9 15
An 5 8 26
Total: 33 41
Tableau
A.4
Formation des pompiers
Nb de pompiers glrrt: ?:rs Nb de
Année Nb de non soumis a la dgvarﬁ atre pompiers Objectif
prévue au pompiers du réglementation formés selon formés selon | atteint au
PMO SSI (embaucher les les PMO (%)
avant 1998) exigences exigences
An 1 20 9 3 8
An 2 20 9 5 6
An 3 20 9 5 6
An 4 24 9 15 15
An 5 24 9 15 15
Tableau
A.5
Formation des officiers
Nb d'officiers ..
5 TR ~ Nb d'officiers .
Annee Nb d'officiers Nb d off|<_:|e‘rs deve}nt étre formés selon Ob!ectlf
prévue au non soumis a la | formés selon atteint au
du SSI . . les
PMO réglementation les . PMO (%)
. exigences
exigences
Anl 5 5 0 5
An 2 5 5 0 5
An 3 5 5 0 5
An 4 7 0 7 4
An 5 7 0 7 4




Tableau A.6

Essais et vérifications annuels des véhicules

5 Nb de véhicules o
/-,\nnee devant subir un essai '\Jb tE YEh'C.UIES IS Obijectif atteint
prévue au et/ou une vérification | €USS! I'essai et/ou une au PMO (%)
PMO vérification annuelle 2
annuelle
An 1 4 4
An 2 4 4
An 3 4 4
An 4 4 4
An 5 4 4
Tableau A.7
Attestation de performance des véhicules
Année Nb de véhicules Nb de véhicules
révue au devant faire l'objet ayant réussi une Objectif atteint
P PMO d'une attestation de attestation de au PMO (%)
performance performance
An 1 4 4
An 2 4 4
An 3 4 4
An 4 4 4
An5 4 4
Tableau A.8
Attestation de conformité des véhicules
Année Nb de véhicules Nb de véhicules
révue au devant faire 'objet ayant réussi une Objectif atteint
P d'une attestation de attestation de au PMO (%)
PMO . .,
conformité conformité
An 1 4 4
An 2 4 4
An 3 4 4
An 4 4 4
An5 4 4




Tableau A.9

Modification sur les véhicules d'intervention
Année Nb de véhicules Nb de véhicules qui Obiectif atteint
prévue au devant faire I'objet | ont fait I'objet d'une a d PMO (%)
PMO d'une modification modification .
An 1 0 0
An 2 0 0
An 3 0 0
An 4 0 0
An 5 0 0
Tableau A.10
Essai annuel des pompes portatives
Année Nb de pompes Nb de pompes
. portatives devant | portatives ayant subi | Objectif atteint
prévue au : . L . 5
PMO subir un essai et réussi un essai au PMO (%)
annuel annuel
An 1 2
An 2 2 2
An 3 2 2
An 4 2 2
An 5 2 2
Tableau A.11
Acquisition des vétements de protection et d'équipe ment d'intervention
Nb Nb .
Année Nb d'habits | |, N.b Objectif |d'avertisseurs | d'avertisseurs Obje_ctlf
. d'habits de . . . atteint
prévue au | de combat combat atteint au | de détresse de détresse au PMO
PMO a acqueérir ; PMO (%) | pour APRIA pour APRIA
acquis A o : (%)
a acquérir acquises
An 1 2 2 2 2
An 2 2 2 2 2
An 3 2 2 2 2
An 4 3 3 0 0
An 5 2 2 0 0




Tableau A.12

Acquisition et entretien des appareils de protectio n respiratoires isolants
autonomes (APRIA)
p . Nb d'APRIA Nb d'APRIA Objectif
Annee Nb d'APRIA . i Ob!ectlf devant subir | ayant subi et atteint
prévue au | . - d'APRIA | atteint au P
PMO a acqueérir acquis PMO (%) un bang: réussi le b_anc au PMO
d'essai d'essai (%)
An 1 2 2 6 6
An 2 2 2 8 8
An 3 2 5 8 8
An 4 0 11 11 11
An 5 0 11 11 11
Tableau A.13
Acquisition des bouteilles pour les appareils de pr otection
respiratoires isolants autonomes (APRIA)
Année Nb de bouteilles Nb de bouteilles L .
prévue au pour APRIA pour APRIA Ol et e
N L . au PMO (%)
PMO a acqueérir acquises
An 1 4 4
An 2 4 4
An 3 4 7
An 4 0 3
An 5 0 5
Total: 12 23
Tableau A.15
Force de frappe (FDF) lors des interventions en inc  endie
. Nb d'appels Nb Nb L
Année Nb total v : - : Objectif
prévue au d'appels _ pou(; _und d mte;venuons d m\ularventlons atteint au
PMO auprés du SS incendie de requerant une oula FD_F a PMO (%)
batiments FDF eteé atteinte
An 1 27 14 14 14
An 2 36 12 1 1
An 3 34 16 3 3
An 4 46 7 5 5
AN 5 46 16 9 ’
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Tableau A.16

Force de frappe (FDF) pour les interventions nécess itant les pinces de
désincarcération

Nb Nb Atteinte de la
Année Nb total Nb d'appels » . - : FDF pour les
. . d'interventions | d'interventions | . :
prévue au d'appels pour la ., N interventions de
X - o requérant une | ou la FDF a o .
PMO aupres du SSI | désincarcération " : désincarcération
FDF ete atteinte (%)
An 1 0 0 0 0
An 2 36 2 2 2
An 3 34 4 4 4
An 4 46 3 3 3
An 5 46 7 7 7

Dépot du reglement numéro 311

CONSIDERANT que la Municipalité a adopté un régienue zonage numéro
198-2007 en date du 4 février 2008 et qu’elle aekrmodifier;

CONSIDERANT l'adoption du ler projet de réglemannéro 311 en date du 14
janvier 2013;

CONSIDERANT l'adoption du 2éme projet de réglementéro 311 en date du 4
février 2013,

IL EST PROPOSE par le conseiller Frédéric Valliéres

ET RESOLU UNANIMEMENT lacceptation dglement numéro 311 ayant
pour objet I'implantation de piscines et de batitseaccessoires, sans mesures
d'immunisation dans les zones inondables de graadant (0 — 20 ans).

ARTICLE 1: Normes relatives aux zones inondablds grand courant
(0-20ans)

Ajout du sous-paragraphe q) :

L'implantation de piscines et de batiments accesspi sans mesures
d'immunisation aux conditions suivantes :

- La superficie maximale cumulative des batimentsessmres ne doit pas
excéder 30 metres carres;

- Les batiments (garages, remises, cabanons, etmvemnt étre déposés sur le
sol, sans fondation ni ancrage pouvant les retémis d’inondation et créer
ainsi un obstacle a I'écoulement des eaux;

Dans le cas des piscines, I'implantation ne do ganner lieu a des déblais ou
des remblais, méme si un régalage mineur peutefteetué pour ne piscine hors
terre et, malgré les déblais inhérents a I'implamda d’une piscine creusée dans
ce dernier cas, les matériaux d’excavation doiv@&ne éliminés hors de la zone
inondable.




ARTICLE 2 : Entrée en vigueur

Le présent réglement entre en vigueur conformégnént_oi

Adoption du reglement numéro 311, le 4 mars 2013.

Clément Marcoux, maire Nicole Thibodeau, $e¥s- & dir. général
Reglement 314 Dépobt du 2eme projet de reglement numéro 314 sardsages conditionnels.
2éme projet

CHAPITRE |

DISPOSITIONS DECLARATOIRES, INTERPRETATIVES ET

ADMINISTRATIVES

SECTION |

DISPOSITIONS DECLARATOIRES

1. Pouvoir du conseil
A moins qu'il n'ait délégué ce pouvoir, le cons#d la municipalité est
habilité a autoriser, sur demande et a certainesidittons, un usage
conditionnel.

2. Territoire assujetti
Le présent réglement s’applique a 'ensemble dadaicipalité.

3. Renvoi
Tous les renvois a un autre reglement s’appliquanssi a toute
modification postérieure de celui-ci.

SECTION I
DISPOSITIONS INTERPRETATIVES
1. Interprétation du texte

Le présent reglement doit étre interprété selondeascipes de la Loi
d’interprétation (L.R.Q., c. I-16)

2. Préséance
Les regles du présent reglement ont préséance algsccontenues au
reglement sur le zonage et le lotissement de laaipatité de Scott.

3. Terminologie
Les définitions contenues au reglement sur le zerdde lotissement de

la municipalité de Scott s’appliquent au présemfleenent en les adaptant.



SECTION Il
DISPOSITION ADMINISTRATIVE
1. Administration du reglement

L’administration du présent reglement est confiéel'iaspecteur en
batiments.

CHAPITRE I

USAGES CONDITIONNELS ET EVALUATION D’'UNE DEMANDBJSAGE
CONDITIONNEL

SECTION |

USAGES CONDITIONNELS ET NORMES

USAGES CONDITIONNELS ZONES
Service de pension intérieure pour
chiens et chats M-1

La zone identifiée au tableau correspond a cellpaagissant au plan de zonage
faisant partie du reglement de zonage et de |atisse.

Normes

Lorsqu’un usage conditionnel est autorisé en velduprésent reglement, il doit
respecter les normes applicables contenues a lemégntation d’'urbanisme ainsi
que toute condition qui doit étre remplie en vedtula résolution qui I'autorise.
En cas de conflit, la condition contenue a la réagoh prime.

Conditions exigées

Agrandissement du batiment existant :

1- L’agrandissement du batiment commercial situé aQ, 26ute du Président
Kennedy, sera permis pour lI'aménagement d'une nleuvaection pour
’hébergement des animaux.

2- L’agrandissement devra étre exeécuté selon le plaomss au Comité
consultatif d’urbanisme le 29 janvier 2013, sousem¥e des modifications qui
pourraient étre rendues nécessaires, le cas échgaat toute norme de
construction applicable aux travaux prévus.

3- La section hébergement comptera au maximum do@elfhmbres pour les
animaux et I'agrandissement sera une superficialéomaximale de 2 075
pieds carrés.



Murs extérieurs et intérieurs :

4- Les murs extérieurs de la section hébergement diméat devront étre
construits en béton et/ou avec des matériaux inssenas.

5- Les premiers 4 pieds (4’) des murs de séparatic a@mbres intérieures
devront étre construits en béton.

6- La section hébergement devra étre séparée du destgtiment par un mur
avec une porte insonorisé. Aucun client ne pourrairadirectement acces a
la section hébergement.

Fenétres :

7- Aucune fenétre ne s’ouvrira dans la section héberyd. Les fenétres des
chambres devront étre situées a une hauteur mieighald pieds (4") du sol.

Enclos extérieur :

8- Aucune chambre ne devra avoir une sortie directs Mextérieur.

9- Un enclos extérieur de 25 pieds x 53 pieds sew sibmplétement a l'arriére
du batiment et sera entouré d’'une cl6ture d’unetbaumaximale de 7 pieds
(7’) munie de lames en PVC.

10-L'acces a l'enclos extérieur se fera toujours sdassurveillance d’un
préposé. Aucun client n‘aura acces a l'arriere datiment ou a l'enclos
extérieur. Les animaux seront sortis individuellatma la laisse pour une
durée maximale de 15 minutes. L’animal sera engaitds dans sa chambre
avant la sortie de l'animal suivant. Les sortiesviimt avoir lieu entre
7:00 hres et 21:00 hres.

11-Le préposé doit immédiatement enlever les matityesles déposées dans
'enclos par un animal et en disposer d’une mani@kgiénique dans un
contenant a I'abri des intempéries.

Ventilation et chauffage :

12-La ventilation de la section hébergement se feexamn échangeur d’air et un
systéme de climatisation.

13-La section hébergement sera également munie damchér chauffant afin
d’assurer le confort des animaux.

Systéme de surveillance :

14-Un systeme de caméras devra étre installé dansdimable de la section
hébergement.

Stationnement :

15-Le nombre de cases de stationnement devra étr@roomfau réglement de
zonage en vigueur pour un commerce de catégoriéagim



Animaux permis :

16-Seuls les chiens et chats pourront étre héberggs abatiment.

CHAPITRE Il
TRAITEMENT D'UNE DEMANDE D'USAGE CONDITIONNEL
1. Transmission d’'une demande

Une demande d’autorisation d’'un usage conditiorohat étre transmise
par écrit et étre signé par le requérant ou son deaire.

2. Contenu d'une demande
Une demande doit étre accompagnée des renseigrememocuments
suivants :

1) les noms, prénoms, adresses postale et courriehéms de
téléphone et de télécopieur du requérant ou densandataire, le
cas échéant;

2) le cas échéant, une procuration établissant le raarde toute
personne autorisée a agir au nom du propriétaire;

3) un plan a I'’échelle exacte identifiant le terraiardequel doit étre
implanté l'usage conditionnel;

4) la nature de I'usage conditionnel qui serait exercé

5) les journées et les heures normales ou seraientcésg les
activités de l'usage conditionnel;

6) un plan a I'échelle exacte localisant et identifidées constructions
existantes ou projetées visées par l'usage comuligb et les
constructions limitrophes;

7) un plan a I'échelle exacte localisant et identifiatoutes les
composantes de I'usage conditionnel, notammerégatd :

des activités;

des constructions;

des densités;

des dimensions (superficies, volumes, hauteu, etc.

des stationnements et de la circulation;

des aménagements du terrain;

de l'architecture;

de l'affichage;

de I'éclairage;

des aires de manceuvre ou d’entreposage;

T T Se@Tme 0oy

8) tout autre document nécessaire a la bonne compséterd’'une
demande d’'usage conditionnel (ex : simulation Mlsuglan de
mise en valeur, évaluation environnementale, etc.).

3. Etude d’une demande par le comité consultatif dimibme
Lorsque la demande est compléete et que les frais amuittés, elle est
transmise au comité consultatif d'urbanisme pourudét et
recommandation.

Le comité consultatif d’urbanisme peut demander raquérant tout
renseignement ou document additionnel qu’il jugke uDe plus, il peut



entendre le requérant s'il le juge nécessaire a e umeilleure
compréhension de la demande.

4, Recommandation du comité consultatif d’'urbanisme
Le comité consultatif d'urbanisme transmet au cdnsene
recommandation a I'égard de la demande. Il peuggugr des conditions
d’approbation.

5. Décision du conseil
Apres avoir recu la recommandation du conseil ctinitid’urbanisme,
le conseil accorde ou refuse la demande.

6. Condition d’approbation
La résolution par laquelle le conseil accorde lardde prévoit toute
condition, en égard aux compétences de la munitépajui doit étre
remplie relativement a la réalisation de 'usagendaionnel.

Le conseil peut notamment exiger que l'usage cumaiel soit réalisé

dans un délai gu'il fixe, que des garanties finanes soient fournies ou
gu’une entente soit signée avec le requérant reatent a toute condition
prévue a la résolution.

CHAPITRE V
DISPOSITION PENALE

1. Infraction et pénalités
Quiconque contrevient ou permet que l'on contreview présent
reglement ou a une résolution adoptée en vertueligi-ci commet une
infraction. Si une contravention dure plus d’'unijothaque jour ou partie
de jour constitue une infraction distincte.

Quiconque commet une infraction est passible,s&igit d’'une personne
physique, d'une amende minimale de 500$ et maxidwle 000$ et, s'il
s’agit d'une personne morale, d'une amende minimddée 1 000$ et
maximale de 2 000$. En cas de récidive, ces mansamit doublés.

La municipalité peut aussi exercer tout autre rasativil ou pénal afin de
s’assurer le respect du présent réglement ou diéselution adoptée en
vertu de celui-ci.
CHAPITRE VI
PRISE D'’EFFET
1. Prise d’effet
Le présent réglement prend effet lors de I'entnéerigueur du Réglement

sur le zonage et le lotissement.

IL EST PROPOSE par le conseiller Patrice Simard
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ET RESOLU UNANIMEMENT l'acceptation ém2 projet de réglement numéro
314 concernant les usages conditionnels pour I'agbune pension pour animaux
de compagnie situé au 270, route du Président-Kaynne

Adoption du 2eme projet de reglement numéro 314date du 4 mars 2013

Clément Marcoux, maire Nicole Thibodeau, dimg& sec.-trésorier

Révision budgétaire 2013 ( Office Municipal d’Halaition )

Revenus : 44 506 $
Dépenses : 46 332 $
Déficit : 1826 $
Part SHQ : 1643 $
Part Municipalité : 183 $

IL EST PROPOSE par le conseiller Normand Tremblay
ET RESOLU UNANIMEMENT que le conseladdunicipalité de Scott accepte

la révision budgétaire 2013 de I'Office MunicipalHabitation et de la
contribution de la Municipalité au montant de 183 $

AVRIL, MOIS DE LA JONQUILLE

CONSIDERANT QUE le cancer touche tout le mondeu&ngmoyenne, au
Québec, toutes les 11 minutes, une personne apprealle a le cancer et qu'une
personne en meurt toutes les 26 minutes ;

CONSIDERANT QUE la Société canadienne du canceadatste dans la lutte
contre le cancer depuis 1938, et qu’elle est l@mgme national qui contribue le
plus a la recherche sur le cancer au pays ;

CONSIDERANT QUE la Société canadienne du cances &ur tous les fronts,
non seulement par la recherche, mais aussi parrévgntion et le soutien aux
nombreuses personnes touchées par cette terridkdeg

CONSIDERANT QUE le mois d’avril est maintenant leisvide la jonquille,
symbole de vie de la Société canadienne du caatque celle-ci, chaque année,
lance un vaste mouvement de solidarité enversdekjge 180 000 Québécois et
Québécoises qui ont actuellement un cancer ;
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CONSIDERANT QUE soutenir les activités du Moisad@hquille, c’est aussi se
montrer solidaire envers les proches touchés parmlaladie, affirmer son
appartenance a un groupe de citoyens qui lutteredistcancer et unir sa voix a
celle de la Société canadienne du cancer pour @i nous sommes « Avec VOus.
Contre les cancers. Pour la vie. » ;

CONSIDERANT QUE l'argent recueilli pendant le Mdis la jonquille fait une
réelle différence et contribue a aider la Socié@adienne du cancer a financer
des projets de recherche qui sauveront des viedfria de I'information récente
et fiable sur le cancer, a fournir des servicessteitien a la communauté, a
mettre en place des programmes de prévention etiliflermactivement afin
d’obtenir du gouvernement des lois et politiqueblipues qui protegent la santé
des Québécois et Québécoises ;

EN CONSEQUENCE :
IL EST PROPOSE par le conseiller Clément Roy
ET RESOLU UNANIMEMENT de décréter lesrd@ivril Mois de la jonquille.

QUE le conseil municipal encourage la populatioaczorder généreusement son
appui a la cause de la Société canadienne du cancer

Demande de dérogation, lot numéro 2 721 435, saué22, route du Président-
Kennedy

CONSIDERANT la demande de dérogation mineure peniévement de la porte
en facade du batiment commercial au 222, route rd@siBent-Kennedy;

CONSIDERANT que selon l'article 6.5 du réglementaieage # 198-2007, il est
obligatoire d’avoir une facade sur une voie pub&qu privée;

CONSIDERANT que sur I'ensemble du territoire demianicipalité, le ou les
murs du batiment principal donnant sur une voieliguie doivent avoir un acces
(porte) donnant sur cette voie et donnant accéseatde-chaussée du batiment
principal;

IL EST PROPOSE par le conseiller Clément Roy

ET RESOLU UNANIMEMENT l'acceptation @démande de dérogation mineure
pour I'enlévement de la porte en facade du batimenté au 222, route du
Président-Kennedy. Si ultérieurement, le propri&ta I'intention d’agrandir la
facade de son batiment de plus de 5 metres, iledeviigatoirement se conformer
a notre réglementation municipale en ayant un adcperte ) sur la facade du
batiment, selon la recommandation du Comité coasuitt’urbanisme.

Demande de don ( Moisson Beauce )

CONSIDERANT la demande d’aide financiére de Moi®®eauce afin d’assurer
le bon fonctionnement de la banque alimentaireaéaie;

IL EST PROPOSE par le conseiller Clément Roy
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3206-03-12

3207-03-12

3208-03-12

ET RESOLU UNANIMEMENT que la Municigatie Scott alloue un montant de
100 $ a I'organisme Moisson Beauce.

Demande de commandite ( Groupe d’entraide de NolevBleauce )

CONSIDERANT la demande de commandite du Grouperaiéa de Nouvelle-
Beauce pour les personnes atteintes de fibromyalfie

ET RESOLU UNANIMEMENT que la Municigatie Scott n’a pas les budgets
prévus pour répondre a votre demande de commandite.

Installation de trois (3) méats pour les drapeaux

CONSIDERANT que la Municipalité veut ériger trd®3 (mats pour l'installation
des drapeaux;

IL EST PROPOSE par le conseiller Patrice Simard

ET RESOLU UNANIMEMENT l'acceptation d@iaposition de Tecnima Inc. au
colt de 1510 $/ méat + taxes. Achat de trois ( Ajsnarchitecturaux de 21 pieds
avec base de béton.

Achat pour pistolet a peinture servant a la sigrstion
IL EST PROPOSE par le conseiller Frédéric Valliéres

ET RESOLU UNANIMEMENT lachat du pidtode peinture servant a la
signalisation numéro 248-862 Line Lazer IV 3900cadeux (2) pistolets pour
peinture au montant de 5 695,00 $.

Mandat a BPR
IL EST PROPOSE par le conseiller Patrice Simard

ET RESOLU UNANIMEMENT de mandater BRR pour la confection des
plans et devis, la préparation d'un mandat géotégh@ ainsi que la demande
d’autorisation de CA pour la construction de voirgair environ 340 metres
linéaires (avec réseau d’égodt pluvial) entre lait® Kennedy et le stationnement
de Solisco au montant de 14 500 $, taxes en sus.

Je, Clément Marcoux, maire, atteste que la signawdu présent proces verbal
équivaut a la signature par moi de toutes les régmins qu’il contient au sens
de l'article 142 ( 2 ) du Code municipal.

N’ayant plus rien a discuter, la levée de I'assedeldst proposée par le conseiller
Patrice Simard a 19 :50 hres.

Clément Marcoux, maire Nicole Thibodeau, dim-g& sec.-trésorier



